I N S I G N I A Guia de instalacion rapida | NS-48D420NA16
Televisor LED de 48 pulg., 1080p - 60 Hz

ACCESORIOS INCLUIDOS PARA EMPEZAR L1 | MONTAJEEN PARED
Control remoto y dos ;Como fijar la base a mi televisor? (no para el montaje en pared) Qn, ;COmo preparar mi televisor para montaje en pared?
oilas AAA Necesitarés superficie suave y (no. para uso con la b.ase del televisor) - |
destornillador Phillips A Coloque cuidadosamente el televisor con la pantalla hacia abajo, sobre una superficie
B%% C A LS T ] B A Cologue el televisor con la pantalla hacia B Alinee los agujeros de los tornillos en las bases del televisor con los agujeros de los tornillos n acolchonada y limpia. o . . .
sss 8 (@) 8688 abajo, sobre una superficie acolchonada y > en la parte posterior de su televisor, después fije cada base al televisor con dos de los B Inserte cuatro espaciadores (suministrados) en los agujeros de montaje en la parte posterior del

televisor y fije el soporte de montaje en pared a su televisor usando los cuatro tornillos M6 x 30
mm (suministrados) o los tornillos suministrados con el soporte de montaje en pared. Vea las
instrucciones que vienen con el soporte de montaje en pared para la informacion sobre los
tornillos que usar y de cobmo colgar correctamente su televisor.
Advertencia: este aparato esta diseflado para ser soportado por un soporte de montaje en pared
listado por UL.

C Vealas instrucciones que vienen con el soporte de montaje en pared para la informacion de como
montar correctamente su televisor.
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limpia. tornillos suministrados M4 de 20 mm.
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Tornillos M4 de 20 mm
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Su televiso tiene cuatro agujeros de montaje VESA en la parte : @

posterior. Si fija un soporte de montaje en pared a la parte Qis -
posterior de su televisor, el soporte se debe fijar firmemente, :
utilizando los cuatro agujeros. Si usted no utiliza los cuatro @
orificios de montaje, el televisor podria caerse y causar dafos a la H

propiedad o lesiones personales. Refiérase a los documentos que & W
vienen con su montaje en pared para las instrucciones completas L o

de montaje.

CARACTERISTICAS a REALIZACION DE LAS CONEXIONES

;Como puedo mirar la television (receptor de cable, satélite 0 antena) o conectar un equipo tal como un reproductor de DVD o de
discos Blu-ray o una consola de videojuegos?

ACCESORIOS DEL MONTAJE ' ¢{QUE CABLES
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EN PARED TIENE USTED? Tomas de multiuso: puede enchufar cualquier equipo que usa HDMI en cualquier toma HDMI.
@ 4 ) ; 7 g ; : ~ Sin embargo, ciertos equipos tienen que estar conectados a la toma ARC. Refiérase a las
Sz HDMI s . instrucciones que vienen con su equipo ARC para obtener mas informacién.
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{CONSULTE SU GUIA DEL USUARIO EN LiNEA! S | S Hm= 2
J Visite el sitio www.insigniaproducts.com, : : : : 8 =(Opm= a3y _' Hm
haga clic en Support & Service (Asistencia y ] o > CHpm= ‘ =
servicio). Ingrese NS-48D420NA16 en e ( A ' i ) D ik E CAD > & E
campo Manual, Firmware, Drivers & Product : A @as afiii= @)3
Information (Gufa, Firmware, Controladores e SEL b . - QD . S n 06— Nota: =< tomas de video de ) | % Nota: conecte el
Informacién del producto), y haga clicen b, componentesy de AV estan & O | cabledevideo AUDIO/VIDEO OUT
&) . T g compartidas. Esto significa que se ‘b am(ajrillo.;aj la t/oma
a puede conectar solo un equipo de verde Video/Y.
T T gy T o Il video de componentes o de AV a la vez. ° l.
Le sugerimos usar HDMI (OPTIMA) si oA y
= E (O su equipo lo admite. > @
I = e - /
CUIDADO y =2
No enchufe el cable de alimentacion hasta 7 - .
que los otros equipos sean conectados. I @ r \
>
— B @ g = @) CABLE
<OF ,:Q:— ‘. 2=
Antes de usar su nuevo producto, lea estas instrucciones para @ EE‘E 2
prevenir cualquier dafo. ase




CONEXION DE LOS EQUIPOS DE AUDIO USANDO SU CONTROL REMOTO | N S | G N I A

;Como conectar mi televisor a altavoces externos?

FUENTE DE ENTRADA
TV
HDMI1
HDMI2
Componentes/AV
USB (FOTOS)

USANDO EL AUDIO DIGITAL

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO
Visite www.insigniaproducts.com para
LGS o ENTRADA

\

DIGITAL
OUTPUT
(Optical)

Encendido e—-
Para encender o apagar su televisor.

obtener mas detalles.

Para abrir la lista de FUENTES DE ENTRADA.

En su televisor active la opcion Audio Format
(Formato de audio) en el menu de Audio a PCM.

¢{NECESITA AYUDA ADICIONAL?

Regresar iConsulte su Guia del usuario en lineal Esta
— pe—— . @ Para regresar al canal anterior. guia completa incluye desde las
Audio + Formato de audio digital / Retraso de audio AUDIO IN Numeros . f. . b 7 o h |
oo do o .:Z r:,:. [VACEN Para ingresar los niimeros de canales. INformaciones pasicas hasta las
_ = Flechas funcionalidades mas avanzadas. No le
O O IMAGEN Para ingresar el nimero de un subcanal .—\; Para navegar en los mends del televisor. suministramos la Guia del usuario con el
ol EE—JOI||lo j Moo de imagen Ahorre de enargia dotelGemplo®.l producto, pero esta disponible en linea.
.................. oo Ajustes avanzados MENU Inicio Visite el sitio www.insigniaproducts.com,
= - Retroiluminacion 37 . .
n (0o BARRADESONIDO ~ © ©)] Brillo 50 Para abrir el menu del televisor. Para abrir los menus del televisor. haga C|IC.eﬂ SuPP?” & Service
S 5 (Asistencia y servicio).

— | Golor 55 ENTRAR Ingrese NS-48D420NA16 en el campo

Nota: refiérase a las Para confirmar las selecciones o < . .

instrucciones que vinieron con I los cambios. INFORMACION* ‘ Manual, Firmware, Drivers & Product

USANDO EL AUDIO ANALOGICO sus altavoces para obtener mas NSIGNIA SALIR Para abrir la informacion de estado del televisor. Information (Guia, Firmware, Controladores e
i 1A LECCIONAR ANTERIOR SALIR ., .
. : — informacion. . : Informacién del producto), y haga clicen ».
Para cerrar el menu del televisor. <
,5“ SUBTITULOS OPTATIVOS
-~ O . Para activar y desactivar los subtitulos optativos.
©® G ool RELACION DE ASPECTO VISITE NUESTRO FORO DE
2 » o Para cambiar como se muestra la @ gy \{- o5 ccD COMUNIDADES
NORMAL : La relacion de aspecto original imagen en la pantalla.

AUDIOIN

esta conservada. Es posible que vea barras

SILENCIAR http://community.insigniaproducts.com/
Para silenciar el sonido. para obtener informaciones Utiles de otras
Volumen

negras si el contenido original no es en
pantalla panordmica (16:9). A personas que compraron un televisor
Para cambiar el volumen. Canal .
) MUTE Para cambiar los canales del televisor. |n5|gma.

ZOOM : Expande la imagen para llenar la

pantalla. La parte inferior y superior de la FAVORITOS . . -

imagen puede estar cortada. Para mostrar la lista de canales favoritos. @—— N o } VldeOJuegos ESTAMOS A SU DISPOSICION

_ Para ajustar la imagen para obtener la mejor www.insigniaproducts.com

ENCENDIDO DE MI TELEVISOR | apaGADO AuTomATICO | IMEENTEERETINTIIN cooerench d vidoivesos Para el senvicio al cliente lame al:

ANCHA : Usela para ver el contenido que Para ajustar el temporizador :

se gravo en pantalla panordmica (16:9). de apagado automatico.

;Cuando puedo encender mi televisor?

CUANDO SU TELEVISOR ESTA EN SU LUGAR:
1 Conecte un extremo del cable de alimentacion al conector de alimentacion en la
parte posterior del televisor y el otro extremo en un tomacorriente.

[Z] [E] [I] m IMAGEN 877-467-4289 (mercados estadounidense y
Para seleccionar el modo de video. canadiense)

Controles de medios
USB: para controlar una presentacion @ @ E] _\_. AUDIO

CINE : Estira la imagen a los bordes pero de fotografias. Para seleccionar el modo de audio.
mantiene una imagen clara en el centro. INlink: para controlar los equipos

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus
compatibles con HDMI-CEC INSIGNIA companias asociadas.

Registrada en ciertos paises.

Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC

AUTO : Ajusta automaticamente la 7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.UA.
imagen seguin el tamafo de la pantalla'y ©2014 Best Buy. Todos los derechos reservados.
del programa de television. Seleccione Hecho en China

esta opcion si no sabe qué relacion de
aspecto escoger.

Nota: Auto solo esta disponible cuando la
relacion de aspecto automatica (Auto

@ ) . . I . % Ratio) en el menu de canales (Channels)
estd activada (On).

conectados a su televisor. NS-RCANA-16
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Ya tengo un control remoto universal. jCoOmo lo puedo programar para controlar mi televisor?
Si'ya tiene un control remoto universal y quiere programarlo para funcionar con su televisor en lugar de usar el control remoto de Insignia suministrado, refiérase a la tabla
de los coédigos comunes.
. CODIGOS DE TELEVISORES PARA CONTROL REMOTO UNIVERSAL
3 Presione @ ENCENDIDO en su control remoto, DECODIFICADOR DE CABLE, RECEPTOR DE SATELITE U OTRO DECODIFICADOR
. . . Cablevision 068, 069, 078, 096, 100, 164, 168, 229, 026
4 4 Siga lasinstrucciones de pantalla ) .
Charter 2002,1204,1423,1517,0171, 1963, 0463, 1463,0842, 1326, 167,415,424,
—— 450, 456,461, 507,523,567,577,586
e e Comcast 10171,11204,11326,11463,11517,11641, 11780, 11785, 11892, 11963, 12002
T 3 Cox 1326, 1463
— 7 Direct TV 10171,11204, 11326, 11517, 11564, 11641, 11963, 12002
Dish Network 720
Time Warner 400, 450,461, 456, 10463, 1463, 0463 L )
T|v<.> 0091 Para una lista actualizada de los codigos para otros
Verizon 0198, 0490

proveedores de television por cable y marcas de

CONTROLES REMOTOS UNIVERSALES controles remotos universales, escanee este

One for All 0054 cédigo QR o visite el sitio
Philips 0198, 0490 www.insigniaproducts.com/remotecodes
RCA 135

Sony 068, 069, 078, 096, 100, 164, 168, 229, 026
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